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Lo miré estupefacto. En Ia faz del mari-
1o 88 habia pintado an indacible dolor.

—Pero usted, agregd despuss, es dela
cindad, de la gran ciudad, y no vera las cosas
como las ven mis compafiercs los aldeanos.
Porque si yo les dijera & mis eamaradas de la
infancis, que yo, Jaime Noree, he dado muer-
te & mi hermano,....

Instintivainente retiré mi asiento con un
espanto qne no pude disimular.

— Harian lo qus usted acaba de hacer,
continné Jaime, se apartarian, se alejarian de
mi con disgasto y con horror. 3

Dijo todo esto con tan honrada sencillez,
gon tan mal osnltado dolory con tal resigna-
cion, quo yo me reproché mi primer movi-
miento, y traté de paliarlo con nh ademan de
gimpatiz. ;

__No se condena al psaor de los asesinos
gin oirlo, agreg6, Usted ha oido Ia acusacion
bratal, fnerza es que eseuche Ia defensa.
{Oudnto tiempo hace que mi GOrazon Sangra
en la roledad, deseando expansion! Sea usted
mi juez imparcial,

Hice seiial de aquiescencia y Jaime No-
ree di6 principio & 1a relacion de su sombria
historia.

—<No quiero importunar & usted con de
talles fastidiosos. Nacimuy cerca de &qui, en
Garrian, y no congei 4 mi padre, que muri6
en mna tormeanta coando yo contaba 86lo tres
afiog, 6 Ives, mi hermano tenia uno apénas,
A los catorcs afios me enganché en calidad
de gramete & bordo de un bugne marcanta.
A los diez y ocho, despnes de haber recorrids
ol mando en largas travesiag, hice mi rado
aprendizaje de matino a bordo Gel Vauban.
Dasprnes de una prolongada ansencia obtuve
permiso para pasar ocho diag en flerra, y co-
Trf gozoso 4 la casita paterna para abrazar &
mi madre, 4 quien enviaba religiosaments mi
goldada. Ah! Iz pobre habia muerto, habia
mustto de pena, sefior! sin haber reeibido el
ditime beso de su primogénito.»

Reprimi6 los sollozos que lo ahogaban, y
eoniiung:

«Supe cosas terribles, Mi hermano Ives,

pn vezde trabsjar, mercdzaba porla costa y
naaba hacia de contrabandists size lo presen-
taba i@ ocasion. S6lo el uombre, sin tacha
hasta enténees, que llevaba, le habia salvado
de 1 cireel. Mi pobre madre no resistié 2l
dolsr gune Ivesle carsaba, y despues de estar
quines digs ep Cama, MUTIG ¢OMO UDa S2NLA,
gola y cati sin recursos, porque miéntras ella
se moria, Ives recorria {28 tabernas de la co-
mATes.

Cuando pude enconirar & mi hormano,
la dije:

— Hres ua migerable, hag matado § naes-
tra madre.

— ;Y dijo alelado, t estias loco, leeo de
atar, vigjo.

Y me mit6 de piés 4 cabeza, 1iéndose
burlonamente. Senti que Iz cblera mo asalta-
ba y tuve de:eos de esirangularlo; perozupe
dominarme,.

~ —_P'q no puedes seguir en esa vida ds di-
sipacion, le dije, Llevas un nombre honora
ble y justaments respetade, yyo ro te permi-
tir6 que lo maneches por mas flempe,

—:Qué pretendes hacer?

__Higaeme, Voy 4 enganehacts.

—A mil ;Para qué? me conierté rién-
doze. :

—Para qué? ;Por quaé? Porqas lo quicre.

Tavo miedo y ma eentesit:

—_Quizas tienes razon, Yalo pevaaré,

—_Hao es lo que no quiero. Vente econmi-
go inmediatamente. Ba el Vauban hay puesto
para i :

‘Al dis signicnte, & pesar de nuevas re:
sistencias, Ives formaba parte de la fripuia
cion Zel acorazado. Bastaton pocos meses pa
ra qua mi kermano conguistara la reputacion
do cobarde y €e DECVer:o.

Nuestros cazacheres y nuesiros tempirs
mentos 86 kacfan notar por el contraste; pero
yo, en lugar ds envanec.rme, Ime avergonza.
ha de Iz cobardia de mi Hermano.

Rl Vauban partié parael Terquin. Urs
noche guo estébames reclinados en Ia baras.

—TIves, ya sabes que vamos & batlirnos.
Da ¢ depende rescatar en un solo dis la mala
reputacion que te has creado. Esperc ¢us no
flaguees.

—Tranquilizate. Quedaris contento de
mi.

Pasaron geis semanas hasta un medic dia
en que el cafion tron6 contra laflota china.
Ives estaba junto 4 mi en un cafion. Silké una
bala por entre el cordajey vi 4 mi hermano
gacndido por un temblor nezvieso.

Ia mirada sovera que ls dirigi parecié
calmarlo, pero cuando llovi6 sobre nosotres
la metralla, lo vi palideser ferriblemente y
permanecer iamévil, inconsciente en el tro

par del canoneo. Yo debf palidecer tanto co-
mo él,

A peco 8e di6 ¢rden de lanzar el torpe

dero & caza del eunemigo, que hufa. Solicité
dol comandante, para mi hermano y para mi,
el honor de formar parfe de la tripulacion del
torpedero.

Bl comandan.e me miré durante a'gunos
instantes, y me dijo:

—A ti, porsupuesto; pero, & tu herma-

no. ...
—Mi comandante, contesté avergonzado,
respondo de 61 como de mi mismo.

— Yo te conozeo. Eres un valiente,
barcaos.

Ives y yo fuimos colocados en el timon.

Una hora despues divisamos un gran navio

chino, 4 toda vela. Ll torpedero acort6 el an-

dsr, 4 fin de agunardar la noche,

16 Caando el navio enorme ya no patecia

sino naa mass informe destasada en el hori-

zoate, nosotres avanzamos & todo vapor. Bl

pavio se baifi6 con ls luz de sus proyectorss
eléotricos, listo 4 lanzar metralls =obre nues-

tra débil embarcacion.

—;Atencion! dijo el comandante en voz
hsja, ni una palabra mas,

Nos aproximamos evitando caidadosa-
mente el cirealo luminoso. En ese momenio
terrible en que jugabamos la vida, miTé 4 mi
hermano, y & pesar de la noche distingai la
coniraccion nervicsa del espantc €n sus fac
cienes. =

— ;Tienes misdo? 16 dije al ofdo con voz
qne era apénas un soplo.

No pudo responderme. Alarpué hicia 6l
Ja mano que tenia libre. Temblaba como un
hilo. Solté el timon y le puse la mano en la
booa en el momento en gque iba 4 dejar esea-
par ess grito espantoso que arranda el miado
4 sus victimas. Il ferpedero estabz & uns
brazas del acorazado y 86 acercabs ann mis)
eon el simonr libre. Hi comandanie, inguieto,
na comprendia qué significaba agunella manio-
brz. Enp el navio se sentis un movimiento
inusitadoe; quizéds estal < dadayala voz de
alarma. Siofas un grilc 208 contestarian sug
cafipnes, y todo 88 perdi.,

No g6 analizar 1o que pasé por mi, Jemo
an relampsgo vi perdida nuestra empresa,
ametrallados & mis compaderos ¥ hundido el
torpedero. Yo habia respondido de mi heraa.
no y ae cobardfa iba & hacsnos traicion,

Rapido como el rayo, o enlaté en el bra
zo derecho, apoyando siempre la wmano iz
quierda sobre su boct contrafda y cnbierta
de espuna. _

Hice un esfuerzo y lo laned &l mar.

Mi interlosuter se habfa léevantado. Los
ojos le brillaban y sus gesbos eran horriblies.

Hapafis el timon, agrego, y €l torpede.
£, €D Vou de chocar confra el navie, zele
acerco de esstado y dejo en su €asco el terri-
ble proyeetil. Retrocedimos, y momentos des-
pues el navio, destrozado, se Eundiz lenta
ments en el Maw,

¥l comandante 5o acorco & pregantazme
la cansa de eiertas bordadas indtiles en el
momento del abordaje.

—;Y su hermano? ms pregunto.

—Muerto.

espues de ¢83 moshe he bu exlo
muerte ca los combates, hs sido heride o
vacer y £6lo ho logrado e£a oraz eu cambiy
del repcsn que smbicionaba, Al espirar mi |
enganche, pedi m! retize y he venrido agni £

Em-

ted— vl 5
Agf me interrogaron sus 0jos

con efasion.

RIMAS,
2 I
Un viaje voy 4 hacer largo y penoso
del que quizi no vuelva
al mundo dei amor que porles ojas
de la que adoro empieZa.
Si al regreso me veis enfermo y triste
no me busqueis remedio
porque seria disputarle en vano
SO presn aiﬁementeric!

;Sabes por qué esa 1053
guse en ol pelo tenfas se marchito?
Porgue & tn frente se incliné euriosa
y 21 mizrar tu belleza esplendorosa
la envidia la matd!
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Me paseaba por un bosque de ilusiones
4 1a sombra de muchos pensamientos,
aleé la mane y arranqeé una idea
y Ia incrusté & pedazos en an Verse.

CUATRO SOCIALISTAS.

\OR extraordinsrio, estaba ia mar como
una balsa de acsite. Las olas de un
verde vitreo, alrededor de la embarca-
cion, eran 4 lo 16jos, bajo los rayes del

sol, nna sibana azul, tersa y sin limites. La
hélice del vaporeillo batia el 2agua con rapidez,
alzando, enite olores de salitre, espuma bu-
lienie y rumcerosa.

De los pasajeros que se habfan embarea-
do en Uadiz eontumbo 4 1as africanas costas,
cuatre, agrupados en la popsa, conyersaban.
No so ha visto cosa m&s heterogénea que las
catadoras de los cuatro,
y rechoncho, y & pesar de vestir la holgada
bluss qel obrero, 5 tiro de ballesta ee Ie co-

z0. Gastaba patillas negras, y chupaba un
puro grueso y apestese. Kl otre, cabaliero
poT SO TOPa ¥ por sus trazag, era alto y des-
esloride, de carainfeligente y seria; sus 0j08

los amparaban lentes de orc. Hi fercero era
un viejecito, tan viejecito, qus lo temblaba la

mis la booa debajo de lanariz, y si no mentia
el burdo sayalote negruzco, el marfo de la
misma tela ¥ eolor, cen oruz roja, oi corden
de uiple nude ylas sandslias, psrienecis &
algano de los namerosos eolsgios de Misicne-
ros franeigcanos establecides en el litoral de
Africa. Bl euarto. ... ea desir, la cuarts, lie-
vaba ¢l desairado hdbito e las Hermanitas
de los pobres; era jéven, coloradilla, de cara
inocentona y alezre, parecida 4 la do eicrtas
efigics de palo gue se ven en los templos de
aldes. B! obrers estaba sentado sobre nn far-
do, con lag piernas muy esparransadas; lo8
demis, de pié, reciisades en la borda.

—Pues u4, que el hombre se ¢anga de vi-
vir 4 1a sombrs ¥ agnantando malquereres,—
grufiia el deo Ia biues, cecrando y escupiendo
de costado.—O ba de ser uao borregniyo que
diga amen & cusnto ze la anioje al pairen, ¥y
ge dejs chepar Ia sacgre toda, 6 ya &a fastl-
dzo. Y aluegols cuelgan & usté el sambenito:
que leyanta ustd de eastos 4 los demss, y que
dondacsta uatd g6 armé Ia gresea. Porqua
me vieren €a oa witin, ya toe Dics qud 83
desmandabs tenia yo lacuipa. Porgue ua dia
eao una peletera eerilla. . .. un desenido. . ..
on el almacen, ¥y 82 alsa una llamard que s
queris tragar Ia fabriea. ... jquién habia de
po:? O v aposta,  Yesté ve que.... fo-
nyind

weg muehs enidadito—respondis i
dalos lenies—econ queen el gran establs o
mienso agriccia.indosirial en que ledaté 4

usted trabajo, caiga cerilla ninguna. ... !Eh!

da, le dije con suavidad:

ocnltar mi misantropia enfrente del mar, mi
L

cémplice. Esa es, sefior, mi historia. zUs— -
namedos, y
vo por toda respuestale estreché Ia mano =

e

i
F.
&

Uno ers membrudo °

neeia ser de aguellos del brazo de hierro y de g
12 mano airada, y que habia de caerlo bien & S8
su fipo majo el marsellds y ol zapato vagueri-

miopes, fatigados, do rojizo y lacio parpado, =

barba al hablar, y Ia falta de dientes Ie su- :

Porque yo tengo tan malas puigas como los
patronos. S
—Y esla fija; t6os los barggeses idénti-
cos,—declar6 el obrero eon yoz opaca y s0m.
brio mirar. :
—No soy burgaés,~—repuso COn IMperoep-
tible desden ol sludido.—Mi padre hacia za-
patos en Ecija. A fuerza de privaciones, me
di6 carreras. Segai la Ge ingeniers mechnico.
No poseo na cénfime de capital, solo tengo
mi cabeza y mi corazon. Paso al Afrien & di-
rigir en parte una empress qus se fanda con
dinero inglés y Lrazes espaBoles, 4 compsien-
cis con las indostrias fraveesas, gue son ali
las boyantes. Hstaré al frente de los talieres,
Sa me ha dado earta blanea, y podré aplicar
las puevas y haumanitarias ideas seciologicas,
relativas 4 la vids fabril. Bajo mi direccion
no habr4 expletados. Se amparars 4 1a mujer
y al nifio. Se ensayars la cooperacicn. Mora-
lidad, equidad y justieia. Sino, dejo el pues-
to. Pero. .. .;al que merevuelva el cotarrol...
sin escrdpulo ninguno, y como 4 un lobora-
bioso. ., . le salto la tapa dolos segos! Usted
vera si Is trae cuenfa entrar en mis falleres.
Habiage paesto de pib el obrery, y on sus
morenas faceiones y por su frente de brones,
expuesta al sol, corrian ecomo 0las encrespa:
des arrugas profundas, surcos de odio. Sa
mano 5e crispé en la eintars, sefialando bajo
la blusa el relieve del ancha navaja cabritera.
Mas de pronte, y sin transicion, con la movi-
lidad de! meridional, adeptd expresion hala
giiefia, moiosa, casl hamilde, y dirigidndoss
al franciscano y & 1a hermanita mas gue alde
los lentas, exclamo: E
—iPaes no que no entraria! Olaves timo-
neros sey eapazde arrancar con log disntzs
Da enviar algo de parad 4 la mujery & los ghi-
quitiyos. El corazon traigocemo una lenteja
de gue se me queden alli hambreando, des
pues de tantas crujidas y tanias neeesidades
como aguantaron ya eu este pinturero munde.
Ha especial la gorruminiya de once meses,
me la tlevaria yo, 81 padicra, en loz hombros,
como San Origt6bal, y Ja daria yo forfas de
aimibar amasés eon mi sangre, jPor estas!

_ Y al besar ia crnz €2 los dedos, una la-
grimg szomoé repentinamente 4 los lagrimales
del anarquista ineendiario.

—jValgame la Virgen Santisima, qué
desgracias hay en ia tierral—exelamé la Her-
manita con simpatiz prefunda,

—Hzo estd4 muy bier,—pronuneid con cal-

ma el ingeniero,.—Quiera usted mucko 4 sus |

chicos, y trabaje para ellos, y no se ladée... .
¥y le ira mejor. Da los ateniados y los exime-
ues, 10 nace ls justicia sociai. ;A que el pa-
dre estd conforme?—afiadid dirigiéndose al
frangisesno.

—HEnfiendo poce de estas novedades de
ahbora, —ocontesto el frailo afablemente, en voz
cageada y lenfa. —Yo, econ decir miga, conia
BET ¥ obedeces. ... Lo Ginico que 26 83 quano-
8otrog, dends hace guinientos sfiof, Vivimos
bajoel sistema dela csmusidad ds bienes,
Por nosotros, szznque todo se repariiera. . .
¥Ya ve nsted: no podemos noseer ni el valor
de nn eéntimc; no gomos propietarios ni aun
del sayal que nos cubre. Si usted me pragon
3 sobre eso, de qre tanto 86 habla, del zosia-
lismo. .. - ue yobrecito fraile como yo, lo fini
C0 quo Opita es quelos ricss, por 8u propia
conveniencia y para gapar el cielo, dsben
ablandarse de entrafias y dar mucha limos-
Ba.... y los pobres ser resignados y laborio.
808, porque dice el Evangelio que pobres siem-
pre los habr4 on ol mundo, slempre. ...

—iBounito cozsmelo de (ripasl—grafnié ¢l
anarquisha.

—iQué hizo nuestro santo Pafriarcar -
prosiguié el vicjesito con una ilama ds enta-
glasmo en las papilas,—Dib cuanto tenfa & I g
Dobres. ... Ne guiss propiedad, no gaiss ¢i-
nero, porqus ls codicia o8 1a que  estraga sl
corazon.... Nos despalzd, nos mandé pedir
liznosn=z.. .. Quise que todes fudcemss igna-
183, gin vanicedes, ni disfinciones, ni egher-
Bisn tont.y que &5 ban de =zeabar en elss
paisic. ... jHabian de niveiacion sceial? Ma
parz¢s us para nivelages. ... Que lo diga
aqul Iz H-manita; es gosa may buena el ser
liote y pebie; ol dar de pentapics, asi, oon Ia

sandalia, 8l mundo y & ias riguezas maldi-
tas. ;

—Ay, padre!l —respondio Ia simplona —
Yaque preganfa 6 servidora.... sl Lo me
régafia. ... le diré mi parscer. No soy ¢omo
usted. Soy muy codicicsz. ;Vaya sl me gus-
taria que se repartiesen tantos millones ¢como
andan por ahi mal empleados! Oogeria ser
vidora un par de cientos do milloneites. ... §
anda con eilal

—;Hermanea Belenl—advirtié severamsn.
ta el fraile.

—Pero, padre Salvader] Usted es un
ganto, y como es un sante, ni ve, ni oye, ui
entiende. ;Ha estado en Madrid, en alguno
de esos palacios tan atroces? Servidora sSi...
que mollevd la mujer ael eochero & ver las
enadras de aguel grandfsimo que estd junto 4
Recoletos. . . . 4utes de Ia Castellana. jPadze
del aima! Hasts espejos y faentes, y pilas ds
marmol blanco, y alfombras ténian los caba-
lios allf. ¥ nusstros ancianitos sin mantas
con qué sbrigarse en el invierno, arrecidog,
tiritando! [¥Y los nifics, 4ngeles mios, traspi-
llados de miseria! No me llame tonta.... yo
g6 lo que me dige. ... Habia un perrito dela
sefiora marquesa, qus me lo {rajeron en un
cesto acolchado de rase, y era nn biche horri-
ble.... con naes pelos. ... unarais me pare-
¢io, tanto que servidora pegé un chillido, asi:
jUyy! Paes el peiro habis costado alis en
Inglaterra 5,000 pesefas.... jUsted lo oye,
padre? Uizco mil. ... Oon eirco mil pesetas
se achan les cimientos del Asilo para los an-
cianos- ... (¥ al avechucho aquel que me |
lavaban con jaboa y ague de cler todos los
dias!.... jQue sl quiero repariosl

L carita de madera se habfa transfiga-
rado; una rdfaga de pasion hacia brillar los
0jos, finneirse 1as cejag, palidecer 123 raejillas
y dilatarse Ia nariz redenda,

—Sine foera tan sencilia como ey, her-
mana Belen, ahcra meregiz una peiuca gorda,
—gontesté el fraile—DBajs, baje 4 la ¢amara
4 ver e0ma signe del mares 13 companera.

Lia monjita obedecid, cruzando ias ma-
nos, ¥ echo 4 andar, sonsndole las cuentas
del rosario cnando bajzba 13 esealers. Hi va-
por velaba, como si le animase s proximidad
de la costa.

A lo l6jos sedivisaba ya elfaro de Tanger,

EMILIA PARDO BAZAN,
IMADRE MIA!

Héablame con la voz de la ternuza,
Deja ta casto lecho, madre mia,

Qne te llaman las aveas, y felgura
Ha tu jardin ia loz del nuevo dia.

L& mafarg esta azul; 108 Gibios lampos
Del sol penetran en tn bumilds estaneis;
11 imus dei amor puskia los eampos
Y en ios gotos resurge ia fraganeia,

Ve, inindate e Inz de primavera,

Hl 6scnlo recibs de anrs isve;
Porna el apl & dorar {a cabeliera
Que ya el invierno salpict de nieve.

¥ ¥ 5 Fray L
y IRUIICTONED

Y helada estas, mi bies, mastia la frs
Do el calor do mis Besos recibisce?
{Muerta, Sclicr, ¥ ¢0TZe POr @is yenas
Lz pangre sin hslase, y 1o vacila
La béveda del cielo, y en serenas
Oadas, I3 Iuz inunda mi papilal
iPaoetal 5i en o pecto rindes eallo
A todso lo gus amovr sublime inspira,
i Por quéd 2o celalla tu carebre estalio,
X artojes en pedazos esa lira?
Si la vida te 416, si ellz ta paso
Gai6 cazifioga por ia selow oscure;
51 enal nitida estrella, desds oscaso,
To setialo Ia ambicionada altera;
;00mo puedes vivir &l ella ©o vive,
St al Hamarla contesta el ceo roneo?
—iQuién, 51 la savia se extingnid, consibs
Que nomaesran las ramas eon el troneo! -
1Qaibn crida-4 i plomszje de paloma
Coa gue mi zlma eabriste, ctanda nino
A Tezsr mo engeliabag, ¥ & arons
Del bien en mj verbia tu earifio?

En mis nockes de insomnie, limpia aurora,
Con rrido de alas y bullir de espumasg,
¥ para ¢l mal egide bienhechora.

Flores de su jardin, aves del ciele,
Que aromas 6 preludies la ofreeias;
iTended, las unas, el sesgado vuelo,
Bungead 16jos de agui m4a alegrias!

Fiores de su jardin, p&lidas flores,
Amables compaiisras del bien mie,

Vais & morir del sol & los ardores

O de 1a escarcha con el bazo frio.
i{Madre! por ti miacento én vano clama;

Huiste del doler; como & lo ignotfo

Vuela el perfume, 1z divina llama

Da tu s6r so escapo del vase roto,

Y alla te miro, de irisnda nubs
Oircilido ta rostro placentero,

Y cuando el gritc de mi pecho aube,
«Ven, amor mio,»—dice3i—yo 6 esperos ...
MAXIMILIANO GRILLO.
Bogots, Febrero de 1893,
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VICTORIA SIMON.

L deelararse la guerra, Juan, que 4 1a
sazon tenia treinta y tres anos, se alis-
16 en clase de soldado y dej6 4 su ma-
dre sola en Iz casd inmediata & la

aldsa.

Madame Victoria Simon—qgas asi ge lla-
maba la buena mujer—no inspiré gran l4sti-
ma 4 sus vecines, porque distaba no pocode
estar falta de reeursos.

Un dia llegaron los prusiancy, y no habo
m4s remedis qus distribairlos entre los habi-
fisutes. A madame Simen lo tocaron cuatro.

iran cuatro mocetones rabiog, Sruesos,
de oj38 azules, y buenos machachos, por mis
que estoviesen en pais conguistado.

Splos en casa de aquella mujer, entrada
¥a en afiog, guardibanle toda clase de consi-
deraciones, y le evitaban enlo pesible gastos
y bcabajos exiraordinarios.

Miéntras madame Simon cocinaba, sus
alclados fregaban Ics suelos, mondaban pata-
tas y & veges hzsta lavaban la ropa, como
cuatro bpuenos hijos en torne de su madre,

Pero madame Simon pensaba siemple
en el suysc ¥y &4 veces preguntaba & lessle-
MEenes:

—;8aben ustedes donde para el regimien-
t0 ntmero 23}

—No, gefiors,—le coatestaban.

¥ como alls ensu tierra tenian tambien
sus madres, eslmaban de caricias y de cuida-
doe 4 la pobze anciana.

Un dia goe madame Simon esiaba sola
€B B €asa, Vio 4 lo 16joz, ez la llanura, 1a si-
lusta de un aombre que sy zcercaba a toda
prise.

Al poso Siempo feconosio en 6l al peaton
gus distribuiz la correspondencia, el cualle
eniregd ups carla.

Lz anciana saes sus gafas, rasgd el gobie
¥ ley6 lo pigrienie:

«Mzadame Simor: Lo presenio tiene por
cbjeto dares pos mais noficia.  Vaestro hijo
Juan fad muerio syer por ona bala de cafion
gue le dividi6 en dos partes. Yo esiaba 4 su
lado y, antes de abrirse el faego, ms habia
enesrgade que si le ocurifs wna gssgracia o8
ia notificass el mismo diz.

«Le gagus del! bolsillo el reloj para lleva-
roslo cuando termine is guerra.—Cesdreo Ki-
vot, soldado del regimiento ntimero 23,

Lz carta estaba fecheda qnince dias 4n-
tes de sn reeibo.

Madame Simon no lloraba. Permanecia

inmévil, {an absg:sta ¥ ensimismada, que alin

B0 habia gomsenzago a aunfrir,

A o3 pocos instantes asemazon lag lagri-

mas 4 8us gjos y ol dolor invadié sm cerazon.

Yias idens so sncedian nna & offa en su

cerebro, siempre crueies y terribles. No yol-

veria & besar 4 su hije, pattide en dod por un

balsze. Lios gendarmes hablan matado al ps-

dre ¥ los prugiznos al hijo.

Dp pronto oy6 madaima Simonrmidoda

voces., Hran lod alcjadcs que voivian dela al-

Eras 1ayo de sol para mis bramsay,

dea. La aneciana guardo la carbz en el bolsi-




